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WARNING
WARNUNG
ADVERTENCIA
AVERTISSEMENT
AVISOS
ATTENZIONE
WAARSCHUWING
OSTRZEZENIE
UPOZORNENI
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Tutorial video
Videoanleitung
Tutorial en video
Vidéo de démonstration
Video tutorial

Video tutorial
Instructievideo

Film instruktazowy
Vyukové video
Vyukové video
Video z navodili
Video s uputama
Bemutatévideo
Videosjalvstudiekurs
Opplaeringsvideo
Opetusvideo
Vejledende video
Oppevideo
Apmacibu video
Mokomasis vaizdo jradas
O6yuatouiee BUaeo
HasuaneHe Bineo
Ogretici video
Eknaideutiko Bivieo
Video tutorial
Kennslumyndband
Tutorial fuq vidjow
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SR Video sa uputstvima

MS Video tutorial
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SQ Video udhézuese

BS Video sa uputstvima

ME Video sa uputstvima
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Maximum weights
Maximalgewichte
Pesos maximos
Poids maximum
Pesos maximos
Peso massimo
Maximumgewicht
Dopuszczalna waga
Maximalni hmotnosti
Maximalne hmotnosti
Najvedje teze
Maksimalne tezine
Maximalis sulyok
Max.vikter
Maksimumsvekter
Enimmaéispainot
Maksimumvaegt
Maksimaalne kaal
Maksimalais svars
Didziausi svoriai
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MakcumansHaa macca VI

MakcumanbHa Bara
Maksimum agirliklar

Méyioto Bapog
Greutati maxime
Hamarkspyngd
Pizijiet massimi
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Maxcumanuu Terna
Maksimalne tezine
Berat maksimum
FfasarasT
uKungoga

Peshat maksimale
Maksimalne tezine
Maksimalne tezine
Makcumanhu TemmnHn
Unwybjwagnju pwatbn
Céac muc can néng
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Product registration
Produktregistrierung
Registro del producto
Enregistrement du
produit

Registo do produto
Registrazione del
prodotto
Productregistratie

Rejestracja produktu
Registrace vyrobku
Registracia vyrobku
Registracija izdelka
Registracija proizvoda
Termékregisztracio
Produktregistrering
Produktregistrering
Tuotteen rekisterdinti
Produktregistrering
Toote registreerimine
Produkta registracija
Gaminio registracija

EL Kataxwpion npoiévrog

RO Inregistrarea produsului

IS Skraning taekis

MT Registrazzjoni tal-
prodott
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SR Registracija proizvoda

MS Pendaftaran produk

HI  3g UsaRor

TH msaon:zl0guwaasneun

SQ Regjistrimi i produktit

BS Registracija proizvoda

ME Registracija proizvoda
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Pervnctpauus npoaykta VI

PeecTpauia npoayKTy
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Set up
Aufbau
Instalacion
Montage
Preparagao
Configurazione
Opbouw
Montaz
Nastaveni
Nastavenie
Nastavitev
Postavljanje
Felszerelés
Instalining
Oppsett
Asennus
Opsaetning
Seadistamine
Uzstadisana
Nuostatos
YcraHoBKa
BcTaHoBneHHa
Kurulum
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Uppsetning
Konfigurazzjoni
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HacTtpoiika
Postavljanje
Persediaan
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Konfigurimi
Postavljanje
Postavljanje
MocTaByBake
Ywpgquwynpnid
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Brake
Bremse
Freno
Frein
Bloqueio
Freno
Rem
Hamulec
Brzda
Brzda
Zavora
Kognica
Fék
Broms
Brems
Jarru
Bremse
Pidur
Bremze
Stabdys
Topmosa
lanbma
Fren
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IS Bremsa
MT Brejk
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SR Kognica
MS Brek

HI &

TH wsA

SQ Frenat
BS Kogénica
ME Kogénica
MK Conupauka
HY Upgbwy
VI Phanh thing
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Folding

Faltung
Plegado

Pliant

Fecho
Ripiegamento
Vouwen
Sktadanie
Skladani
Zlozenie
Zlaganje
Preklapanje
Osszecsukas
lhopféllning
Sammenlegging
Kokoon taittaminen
Sammenklapning
Kokkuvoltimine
Salocisana
Lankstymas
CknapbiBaHue
CknapaHHs
Katlama
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RO Pliere

IS  Brjota saman
MT Tiwi
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SR Preklapanje
MS Lipat
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TH nswu
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BS Preklapanje
ME Preklapanje
MK Cknonysare
HY Ouwbp

VI  Gaplai
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Harness
Gurtsystem
Arnés

Harnais

Arnés
Imbracatura
Harnas

Szelki

Popruh
Popruh
Varnostni pas
Sustav vezivanja
Biztonsagi 6v
Sele
Beltesystem
Vyojarjestelma
Selesystem
Turvarihmad
Drosibas josta
Dirzai

Pemuu 6e3onacHocTu
Peminb
Emniyet kemeri
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IS Beisli
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BG Co6pya
SR Sistem vezivanja
MS Abah-abah
HI &d™
TH s:zuuaigsa
SQ Pajimet
BS Sistem vezivanja
ME Sistem vezivanja
MK CurypHoceH Kauw
HY UJpwgnunh
VI  Dayantoan



Bumper bar

Schutzbiigel

Barra de seguridad
Barre de protection
Barra de seguranga
Barra paraurti
Veiligheidsbeugel
Patak zabezpieczajacy
Détské madlo
Detska rucka
Varnostni lok
Stitnik

Karfa

Stotfangare

Fender

Suojakaari
Sikkerhedsbeijle
Turvakaar
Aizsargloks
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MopyyeHb
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Tampon gubugu
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Bara de protectie
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Stitnik

Bar bamper
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Shufra e parakolpit

Stitnik

Stitnik
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Thanh chéng va dap
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Seat Inlays
Sitzeinlagen
Reposaculos
Inserts d‘assise
Almofadas de assento
Inserti per sedili
Zitkussens
Wktadki siedziska
Vlozky sedaku
Vlozky do sedadla
Sedezne blazine
Umetci sjedala

Komfort betét

Sittdynor

Sitteinnlegg
Istuinalustat
Siddepuder
Istmealused

Sédekla ieliktni
Sédyniy jdéklai
BcraBku ans cupexui
BcTaBku ana cupinb
Koltuk minderleri
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EL Enevduoeig kabiopatog

RO Insertii pentru scaune

IS  Sessufodur

MT Inserzjonijiet tas-sit
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BG [lognomku 3a cepgankum

SR VYwmetuu 3a ceauwTa
Pelapik-pelapik tempat

MS  iduk Do

HI Hedafeat

TH wissovlv

SQ Mbulesa pér sedilje

BS Umetci za sjedista

ME Umetci za sjedista

MK Brnouwku 3a ceamwra
Luwwwnbinh

Y Uspnpnutn

VI  Miéng lét ghé
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Seat direction EL
Sitzrichtung RO
Direccion de la silla IS

Kateubuvon
kabiopatog
Directie scaun
Seetisstefna

Sens du siege MT Direzzjoni tas-sit
Orientagao do assento AR asioll olxil
Direzione di seduta FA o Cg>
Zitrichting YUE ERAH

Kierunek siedzenia CMN #7518

Smér sedadla A P—+DARA

Smer sedadla KO  ZtA] disk

Smer sedeza BG
Smijer sjedala SR
Uleésirany Ms
Sitsriktning HI

Seteretning TH
Istumasuunta sQ
Seederetning BS
Istme suund ME
Sédek|a virziens MK
Kédutés kryptis HY

HanpagneHue cuperba VI
HanpAamok cuaiHHa
Koltuk yoni

Mocoka Ha cepankarta
Smer sedista

Arah kerusi

refear
AAN1OAUY

Drejtimi i ndenjéses
Smijer sjedista
Smjer sjedista
MpaBeu Ha ceanwTe
Luwnwwnbnh
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Backrest
Rickenlehne
Respaldo
Dossier
Encosto de costas
Schienale
Rugleuning
Oparcie
Opéradlo
Operadlo
Naslonjalo
Naslon
Hattamla
Ryggstod
Rygglene
Selkénoja
Rygleen
Seljatugi
Atzveltne
Nugaros atlo$as
CnuHka
CnuHka
Arkalik
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RO Spatar

IS Bak

MT Serh id-dahar

AR sohl Jiwo
FA )
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JA Bbich

KO Sio|

BG O6neranka

SR Naslon

MS Penyandar belakang
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TH wuUunwo

SQ Mbéshtetésja e shpinés
BS Naslon

ME Naslon

MK Hacnon 3arp6

HY @hyuwy

VI  Phantualung
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Legrest
Beinstiitze
Reposapiés
Repose-pieds
Apoio de pernas
Poggiagambe
Beensteun
Podnozek
Opérka nohou
Opierka noh
Naslon za noge
Naslon za noge
Labtarto
Benstod
Benstotte
Jalkatuki
Benstotte
Jalatugi

Kaju balsts
Kojy atrama
MoacTtaska ans Hor
Onopa ana Hir
Bacak destegi
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EL Ztiptypa nodiov

RO Suport picior

IS  Foétahvila

MT Serhis-saqgajn

AR Gl o
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BG [Moanoxka 3a Kpaka

SR Naslon za noge

MS Tempat letak kaki
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BS Naslon zanoge

ME Naslon za noge

MK HacnoH 3a Hose
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VI  Phan tya chan
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Sun canopy
Sonnenverdeck
Capota para el sol
Pare-soleil

Capota solar
Parasole
Zonnekap

Ostona
przeciwstoneczna
Sttiska proti slunci
Strieska proti sinku
Senénik za zadéito pred
soncem

Tenda za sunce

Kupola
Solsufflett
Solskjerm
Aurinkokatos
Solkaleche
Paikesevari
Saules aizsegs

Stogelis nuo saulés

ConHuesalumnTHbIN
KO3bIpEK

TeHT Big coHuA
Giines bashg
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RO Copertina

IS  Solartjald

MT Kopertura mix-xemx
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BG TeHra

SR Tenda za sunce

MS Kanopi matahari
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TH KavAdouaa

SQ Strea pérdiellin

BS Tendaza sunce

ME Tenda za sunce

MK Crtpea 3a coHue
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VI Maiche ndng



+*

]

Handle bar
Schiebegriff
Manillar
Poignée de poussée
Guiador
Manubrio
Duwstang
Uchwyt
Madlo
Rukovat
Rocaj
Rugice
Tolokar
Handtag
Handtak
Tyontokahva
Styr

Sang
Rokturis
Rankena
PykosaTka
PykosaTka
Tutma sapi
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IS Handfang

MT Handle bar
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BG Kopwmuno

SR Rucke

MS Bar pemengang
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TH dwdu

SQ Shufra e dorezés

BS Rugice

ME Rucke

MK Pauka

HY Ywnwywpdwl pnuwy
VI Taycam
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Removing the wheels
Entfernen der Rader
Quitar las ruedas
Retrait des roues
Remover as rodas
Rimozione delle ruote
De wielen verwijderen
Zdejmowanie kotek
Odstranéni kolegek
Odstranenie koliesok

Odstranjevanije koles

Uklanjanje kotaca
Kerekek eltavolitasa
Ta bort hjulen

Fjerne hjulene
Pybrien poisto
Fjernelse af hjulene
Rataste eemaldamine

Ritenu atvieno$ana

Raty nuémimas
CHsATHe Konec
3HATTA Konic
Tekerlekleri gikarma
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RO indepartarea rotilor

IS  Fjarleegja hjol

MT Tnehhija tar-roti
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SR Uklanjanje to¢kova

MS Menanggalkan roda
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BS Uklanjanje tockova

ME Uklanjanje togkova
OrtcTpaHyBatbe Ha
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Removing the fabric

Entfernen des Bezuges
Quitar la tela

Retrait du tissu
Remover o tecido
Rimozione del tessuto
De stof verwijderen
Zdejmowanie pokrycia
Odstranéni latky
Odstranenie latky
Odstranjevanje blaga
Uklanjanje tkanine
Huzat eltavolitasa

Ta bort tyget

Fjerne stoffet

Kankaan poisto
Fjernelse af stoffet
Kanga eemaldamine

Parklajuma atvieno$ana
Audinio nuémimas
CHATHE TKaHN

3HATTA maTepii
Kilifi gikarma
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Adaipeon Tou
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SR Uklanjanje tkanine

MS Menanggalkan fabrik
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SQ Hegjae copés

BS Uklanjanje tkanine

ME Uklanjanje tkanine
OrtctpaHyBarbe Ha

MK Haansnarya

HY Qnpbddwodpp hwubp

VI Thao phan vai boc

Rain cover
Regenverdeck
Funda para la lluvia
Housse de pluie
Capa de chuva
Parapioggia
Regenhoes
Ostona od deszczu
Plasténka

Kryt proti dazdu
Dezna prevleka
Pokriva¢ za kisu
Es6vedd
Regnskydd

Kalesje

Sadesuoja
Regnslag
Vihmakate
Pretlietus parvalks

Uzdangalas nuo lietaus

Homaesuk
HowosuK
Yagmurluk
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EL Kaluntpa Bpoxrig

RO Prelata de ploaie

IS  Regn yfirbreidsla

MT Ghata mix-xita
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JA W&iF

KO 2213

BG [uxpobpaH

SR Pokriva¢ za kisu

MS Pelindung hujan

HI  HA$aR

TH wWinauAudu

SQ Mbulesé pér shiun

BS Pokrivag za kisu

ME Pokrivag za kisu

MK [pekpuBra 3a goxa
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Vi

T&m che mua






S12ABCDE001

S12ABCDEO001



























6






















































~—
-~

13









CYBEX GmbH
Riedingerstr. 18 | 95448 Bayreuth | Germany
+49 (0) 921-78 511-0 | info@cybex-online.com

www.cybex-online.com

@cybex

&

PAP

A DEPOSER A DEPQSER

_ REPRISE DEPO! )EPO!
Cet appareil ALALIVRAISON ~ EN MAGASIN ~ EN DECHETERIE

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

CY_172_1556_A1124


https://qr.cybex-online.com/home-ug

